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/a hvaIJUJemo ValMm na poverenju, kog ste nam iskazali nabavkom
nasega aparata koji je zasnovan tako da vam pojednostavi Zivot. Za laksu
upotrebu ka proizvodu smo prilozili i detaljna uputstva za upotrebu kao i
uputstva za ugradnju koja su prilozena na posebnom listu. Nadamo se da ¢e
vam ova uputstva pomoci u sto brzem upoznavanju sa karakteristikama vaseg
novog aparata.

Zelimo vam mnogo uzitaka prilikom njegove upotrebe.

Aparat je namenjen isklju¢ivo za upotrebu u domacinstvu.

Frizider je namenjen drzanju svezih namirnica na temperaturi vecoj od 0°C.
Zamrzivac je namenjen zamrzavanju svezih, i dugoro¢nom ¢uvanju zamrznutih
namirnica (do godine dana, ovisno o vrsti namirnica).

Pozivamo vas i da posetite i nas sajt na kome unosom oznake modela vaseg
aparata koja je navedena na natpisnoj plocici ili na garantnom listu mozete naci
detaljan opis svog aparata, kao i savete vezane na upotrebu, otklanjanje smetnji
u radu, servisne informacije, uputstva za upotrebu ...

t.? http://www.gorenje.com
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VAZNA UPOZORENJA

ﬂ PRE PRVE UPOTREBE

Pre prikljucenja aparata treba detaljno prouciti uputstva
za upotrebu. U njima cete naci opis aparata, te uputstva
za njegovu pravilnu i bezbednu upotrebu. Uputstva su
prilagodena razli¢itim tipovima/modelima aparata, zato
mogu sadrzavati i opise regulisanja i opreme koje Vas
aparat mozda nema.

Preporucujemo vam da uputstva brizljivo spremite, a

u slucaju eventualne prodaje kupcu uz aparat izrucite |
upute.

Uputstva sadrze i varijantu modela NO FROST, koji

se odlikuje ugradenim ventilatorom i automatskim
odmrzavanjem (imaju odredeni modeli).

Proverite eventualna ostecenja i nepravilnosti na
aparatu. Ako utvrdite da je vas aparat ostecen smesta
0 tome obavestite prodavca kod kog ste aparat kupili.

Pre prikljucenja na elektricni napon, neka aparat miruje
U uspravnom polozaju priblizno 2 ¢asa. Time cCete
smanjiti mogucnost nepravilnog delovanja zbog uticaja
transporta na rashladni sistem.



VAZNE BEZBEDNOSNE

PREDOSTROZNOSTI
A UPOZORENUJE! Opasnost pozara/zapaljive tvari,

Prikljucenje na elektricni napon i uzemljenje aparata treba
da budu uradeni prema vazecim standardima i propisima.

UPOZORENUJE! Za prikljucenje naprave na elektricnu
instalaciju nemojte koristiti elektricne razdeljivace niti
prenosive uredaje za napajanje.

Pre CiS¢enja aparat obavezno iskljucite iz elektricne
instalacije (izvlacenjem priklju¢nog kabla iz uti¢nice).

UPOZORENUJE! Ako je prikljucni kabl ostecen: da bi
izbegli moguce opasnosti od elektricnog udara, osteceni
kabl treba da zameni proizvodac, njegov serviser, ili
neko drugo lice, osposobljeno za takve poslove.

UPOZORENUJE! Kod instalacije naprave vodite racuna
da prikljucni kabl ne bude stisnut ili ostecen.

Ako LED osvetljenje ne radi pozovite servisera. LED
rasvetu niposto nemojte popravljati sami, jer bi mogli
doci u dodir s visokim naponom!

UPOZORENJE! U unutrasnjosti aparata nemojte
koristiti elektricne naprave, izuzev onih koje
preporucuje proizvodac aparata za hladenje i

Zamrzavanje.

UPOZORENUJE! Za odmrzavanje ne smete koristiti
mehanicka pomagala ili druge metode izuzev onih
koje preporucuje proizvodac.

UPOZORENJE! Da bi izbegli opasnosti radi
nestabilnosti aparata, ugradnju treba uraditi u
skladu s uputstvima.
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Opasnost od ozebina

Zamrznutu hranu nemojte nikada stavljati u usta.
Takode izbegavajte dodirivanje zamrznute hrane, jer to
moze uzrokovati ozebine.

Bezbednost dece i osetljivih lica

Ovu napravu ne smeju da koriste lica (ukljucivsi i decu)
smanjenih fizickih, culnih i mentalnih sposobnosti,

kao ni lica bez iskustava i poznavanja naprave, izuzev
ako su pod nadzorom, i ako su primila odgovarajuca
uputstva za upotrebu aparata od strane lica zaduzenih
za njihovo zdravlje.

Decu uvek kontrolisite prilikom upotrebe aparata, i
nemojte dozvoliti da ga koriste kao igracku.

Deca ne smeju da Ciste ili odrzavaju aparat bez nadzora
odgovornog lica.

Ambalazu koja je namenjena zastiti aparata odnosno
njegovih pojedinih delova tokom transporta, uklonite

izvan domasaja dece, jer postoji opasnost povreda
odnosno ugusenja.

Kod uklanjanja odsluzenog aparata, izvucite prikljucni
kabl, skinite vrata, a police ostavite u unutrasnjosti.
Time cete spreciti da dete u igri ude u unutrasnjost
aparata i tamo se zatvori.

Samo za evropsko trziste

Deca starija od osam godina kao i lica smanjenih
fizickin, culnih ili mentalnih sposobnosti, ili lica sa
nedostatkom iskustava i znanja, smeju da koriste



ovaj aparat iskljucivo pod odgovarajucim nadzorom

odnosno ako su upoznata sa bezbednom upotrebom
aparata, i ako jasno razumeju opasnosti povezane sa
koris¢enjem aparata.

Deci nemojte dozvoliti da se igraju aparatom.

Takode nemojte dozvoliti deci da ucestvuju u ciscenju
aparata ili obavljanju radova na odrzavanju aparata bez
odgovarajuceg nadzora odraslih.

Deci staroj od 3 do 8 godina dozvoljeno je stavljati
stvari u rashladni uredaj i vaditi stvari iz njega.

Upozorenje u vezi rashladnog sredstva

Aparat sadrzi manju kolicinu okolini prijaznog, ali ipak
zapaljivog gasa R600a. Postarajte se da ne dode do
ostecenja delova rashladnog sistema. Curenje gasa
inace nije opasno po zivotnu sredinu, ali moze da
povredi oci ili da se zapali!

Ako dode do izlazenja gasa, dobro provetrite
prostoriju, iskljucite aparat iz elektricne mreze |
pozovite servis!
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VAZNI PODACI U VEZI RUKOVANJA
APARATOM

UPOZORENJE! Aparat je namenjen za upotrebu u

domacinstvu i u slicnim sredinama kao sto su na primer:

- kuhinje za osoblje u trgovackim lokalima, i u drugim
radnim sredinama;

- seoska gazdinstva, gosti hotela, motela i drugih
smestajnih objekata,

- objekti koji nude usluge prenocista s doruckom,

- dostava hrane (catering) i slicne sredine koje nisu
maloprodajne jedinice.

ﬂ UPOZORENJE! Otvori za provetravanje na aparatu,
odnosno ugradbenom elementu, moraju uvek da
budu cCisti i prohodni.

Aparat ne sme da se koristi napolju na otvorenom, i ne
sme da bude izlozen padavinama.

U ovom aparatu nemojte drzati eksplozivne tvari kao
sto su limenke aerosola sa zapaljivim potisnim gasom.

Ako aparat ne nameravate koristiti duze vreme,
iskljucite ga dugmetom za iskljucenje, i prekinite dovod
elektricne energije. Aparat ispraznite, odmrznite,
ocCistite, i ostavite vrata pritvorena.

U slucaju kvara ili nestanka elektricne energije, nemojte
otvarati zamrzivac, izuzev ukoliko prekid traje duze od
16 casova. Nakon tog vremena zamrznute namirnice
morate potrositi, ili treba da im obezbedite primereno
hladenje (npr. koristeci rezervni aparatb).



Tehnic¢ki podaci o aparatu

Nalepnica s osnovnim podacima nalazi se u
unutrasnjosti aparata. Na njoj su navedeni podaci

O naponu, bruto i neto zapremini, vrsti i kolicini
rashladnog sredstva, | podatak o klimatskom razredu.
Ukoliko utvrdite da vam nalepljena etiketa jezicno ne
odgovara, zamenite je prilozenom nalepnicom.

. BRIGA ZA OKOLINU

Za ambalazu aparata koristimo okolini prijazne
materijale koji bez opasnosti za zivotnu sredinu mogu
ponovno da se prerade, deponuju ili uniste.

Uklanjanje odsluzenog aparata

U brizi za okolinu predajte odsluzeni aparat ovlascenim

sakupljacima istrosenih aparata za domacinstvo.

Pre toga:

* iskljucite aparat iz elektricne mreze;

* nemojte dozvoliti deci da se igraju odsluzenim
aparatom.

ﬂ UPOZORENUJE! Prilikom postavljanja, ¢isc¢enja i
uklanjanja istrosenog aparata, pazite da ne ostetite
izolaciju, odnosno delove rashladnog sistema. Time
Cete spreciti zagadivanje okoline.

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazZi oznacuje da tim proizvodom

ne smete rukovati kao sa uobi¢ajenim otpadom iz domadinstva. Proizvod
=mm transportujte na sabirno mesto za preradu elektri¢ne i elektronske opreme.

Pravilnim nac¢inom odlaganja ovog proizvoda spreci¢ete eventualne
negativne posledice i uticaj na zivotnu sredinu i zdravlje ljudi, koje bi mogle da
se pojave u slucaju nepravilnog odlaganja odsluzenih aparata. Za detaljnije
informacije o uklanjanju proizvoda i njegovoj preradi obratite se nadleznoj
gradskoj sluzbi za odvoz otpadaka odnosno komunalnoj sluzbi u vasoj sredini,
ili u radnji u kojoj ste aparat nabavili.
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SAVETI ZA STEDNJU
ENERGIJE KOD KORISCENJA
KOMBINOVANIH FRIZIDERA |
ZAMRZIVACA
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Pridrzavajte se uputstava za postavljanje aparata.

Nemojte otvarati vrata aparata ¢esce nego sto je potrebno.

Povremeno proverite da li vazduh nesmetano kruzi pozadi aparata.

Ako opazite da je zaptivac ostecen ili rastegnut, sto pre ga zamenite novim.
Hranu spremajte u aparat u zatvorenim posudama, ili nekim drugim prikladnim
oblicima pakovanja.

Hranu ohladite na primerenu temperaturu okoline pre stavljanja u aparat.
Zamrznute namirnice odmrzavajte u frizideru.

Da bi u potpunosti iskoristili zapreminu aparata, mozete odstraniti, odnosno
izvaditi fioke i vrata zamrzivaca, kao sto je to opisano u uputstvima za
upotrebu.

Klasi¢ni zamrzivac¢ odmrznite kad naslaga leda na povrsini zamrzivaca
dostigne debljinu od 3-5 milimetara.

Uvek vodite racuna da fioke budu ravnomerno rasporedene, i da je hrana
slozena tako da omogucuje neometano kruzenje vazduha (pogledati
preporucljiv nacin rasporedivanja namirnica, opisan u ovim uputstvima za
upotrebu).

Kod aparata s ventilatorom pazite da ne zatrpate ili zatvorite ventilatorske
otvore

Iskljucite ventilator ili ionizator ako ih ne trebate, jer trose dodatnu elektricnu
energiju.



POSTAVLJANJE | PRIKLJUCENJE

IZBOR PROSTORIJE

* Aparat postavite u suvu i prozracnu prostoriju, jer je njegovo pravilno delovanje

obezbedeno samo na temperaturi okoline, navedenoj u donjoj tablici. Razred
aparata naveden je na natpisnoj tablici, zajedno s ostalim osnovnim podacima

O aparatu.

Opis Razred Opseg dozvoljenih Relativna
temperatura prostorije u °C vlaznost

Umereni - SN od +10 do +32

prosireni opseg

Umereni N od +16 do +32 < 75%

Suptropski ST od +16 do +38

Tropski T od +16 do +43

ﬂ * Aparat nemojte stavljati u prostoriju u kojoj temperatura moze da padne

ispod 5 °C, jer to moze uzrokovati nenormalan rad ili kvar na aparatu.

* Nakon ugradnje odnosno nakon postavljanja, utikac¢ aparata treba da bude
dostupan!

* Ovaj uredaj nije namenjen za koris¢enje kao ugradni uredaj.
* Aparat nemojte postavljati u blizinu naprava koje sevaju toplotu, na primer uz

Sporet, radijator, bojler, i slicno. Takode nemojte ga izlagati direktnim suncevim
zrakama. Aparat mora da bude najmanje 3 cmn odmaknut od elektri¢nog il

gasnog Sporeta, odnosno najmanje 30 cm od uljane pecdi ili Sporeta na kruta
goriva. U slu¢aju manjih razmaka treba ugraditi izolacionu plocu.

Upozorenje: Aparat namestite u dovoljno veliku prostoriju. Na 8 g rashladnog

sredstva mora da bude na raspolaganju najmanje Tm?* prostora. Koli¢ina rashladnog

sredstva navedena je na natpisnoj tablici koja se nalazi u unutrasnjosti aparata.
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NAMESTANJE APARATA

L//‘—M\
30mm

U namestanju aparata na njegovo
mesto treba da ucestvuju najmanje dva
lica kako ne bi doslo do telesnih
povreda ili do ostecenja samog
aparata.

Aparat treba da stoji izravnat, ili lagano
nagnut unazad, stabilno, i na dovoljno
¢vrstoj nosivoj podlozi. Na prednjoj
strani aparata nalaze se regulacione
nozice, pomocu kojih se izravnava
aparat. Pozadi se nalaze se tockici koji
omogucuju lakse namestanje aparata
(imaju samo odredeni modeli).

Kada ste aparat izravnali pomocu
regulacionih nozica, podesite i dodatnu
nozicu koja ¢e aparatu da pruzi
dodatnu stabilnost.

* Gornji elemenat iznad aparata mora da bude izdignut barem 5 cm, sto ce
omoguciti adekvatno hladenje kondenzatora.

* Aparat nemojte izlagati direktnoj suncevoj svetlosti, i nemojte ga postavljati
u blizinu izvora topline. Ako to nikako nije moguce izbedi, trebace ugraditi

izolacionu plocu.

12



» Ovaj uredaj je namenjen da stoji zasebno od ostalih uredaja. Izmedu zida i straznje
strane uredaja, kao i iznad uredaja, uvek treba da bude 50 mm prostora kako bi se
ostvarila nominalna/minimalna potrodnja elektricne energije. Takode, obezbedite
adekvatan protok vazduha sa obe strane uredaja, kao i iznad uredaja.

» Uredaj je takode moguce postaviti pored ili izmedu kuhinjskih elemenata ili
kredenaca, kao i pored zida. U slu¢aju ovog nacina postavljanja, uredaj ¢e
nesmetano funkcionisati. Medutim, moze da dode do povecanja potrosnje
elektricne energije. Postujte navedeni minimalni prostor iznad i iza uredaja koji je
naznacen na slici.

» Zaizvlacenje fioka i polica treba uvazavati razmake koji su potrebni za
otvaranje vrata aparata (pogledati skicu postavljanja).

7] 50 mm

€
50 mm gl E
x £
= [l
S &
ql ©
3 g
0|
‘ <]
| [\LA 77777777 —
=/ ©
[=3
P
O)Q
+775
599 mm**
. 641 mm***

* ovisno o modelu
** model s integriranom drskom
*** model s vanjskom drskom
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Upozorenje: kada se aparati stavljaju u polozaj jedan uz drugi (side by side) treba
dodatno da se kupi i ugradi servisni komplet protiv orosavanja!

Kod za narucivanje kompleta:

suva prostorija (relativna vlaga niza od Aparati visine
60%): 1850 mm
PLASTICNA LETVA

SIVA 850659

PRIKLJUCENJE APARATA

14

Aparat prikljucite na elektri¢nu
instalaciju pomocu priklju¢nog
kabla. Zidna uti¢nica mora da bude
opremljena vodi¢em za uzemljenje
(bezbednosna uti¢nica). Propisan
nazivni napon i frekvencija navedeni
SuU na natpisnoj tablici sa osnovnim
podacima o aparatu.

Prikljucenje na elektri¢ni napon i
uzemljenje aparata treba da budu
uradeni po vazedim standardima

i propisima. Aparat moze podneti
krac¢a odstupanja napona, ali ne vise
od -6 % do +6 %.




ZAMENA SMERA OTVARANJA
VRATA

Aparat ima mogucnost izbora proizvoljne zamene strane otvaranja vrata.
Upozorenje: U postupku zamene smera otvaranja vrata, aparat ne sme da bude
spojen na elektricnu mrezul!

%@:@»

Potreban alat:

nasadni klju¢ 8 mm. krizni Srafciger
E&Ee—— o=—=
plosnati Srafciger kljuc br. 8

Napomena:

» Kada zbog pristupa ka odredenim delovima aparat treba da se nagne, to treba
uraditi uz asistenciju jos jednog lica, a ako ne, onda polozite aparat na neku
meksu podlogu kako ga ne biste ostetili. Ako Zelite zameniti smer otvaranja
vrata, postupite na sledeci nacin.

ﬂ * Opisana je zamena smera otvaranja vrata za modele koji imaju kontrolnu
tablu postavljenu u unutrasnjost aparata, kao i za modele koji imaju
kontrolnu tablu na vratima aparata. Zato u koracima 2, 3, 6, i 15 uvazavajte
onaj deo uputa koji odgovara vasem modelu.
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1.

Aparat postavite uspravno, otvorite gornja vrata, odstranite police sa
unutrasnje strane vrata (da se ne ostete tokom postupka), a zatim zatvorite

vrata.

2.A. Upravljanje u unutrasnjosti aparata
Odstranite poklopac gornjeg sarnira (1).

2R
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2.B. Upravljanje na vratima aparata
Skinite poklopac gornjeg Sarnira (1) i pazite na konektor (A). Izvucite
(razdvojite) konektor (A).

3.A. Kontrole u unutrasnjosti aparata
Otpustite srafove (2) i odstranite Sarnir (3). Tokom postupka drzite vrata da
ne padnu.

814557



£LSSP18

3.B. Upravljanje na vratima aparata

B

18

Otpustite srafove (2) i odstranite Sarnir (3). Konektor (A) provucite kroz
otvor u Sarniru. Tokom postupka drzite vrata da ne padnu.

Skinite gornja vrata sa srednjeg Sarnira oprezno ih podignuvsi ravno prema
gore. Vrata odlozite na glatku povrsinu.

Izvadite prekrivni poklopac (desni) (4) iz kesice, i uglavite ga na mesto
odakle ste skinuli gornji sarnir. Prekrivni poklopac sa druge strane (5), gde
¢ete da namestite Sarnir, izvadite i spremite.




6.A. Kontrole u unutrasnjosti aparata
Skinite poklopac (6) sa leve strane gornjih vrata. Zatim odstranite poklopac
7 sa desne strane gornjih vrata. Fiksirajte poklopac (7) na levu stranu gornjinh
vrata, a poklopac (6) na desnu stranu gornjih vrata.

S

> @

6.B. Upravljanje na vratima aparata
Skinite poklopac (6) sa leve strane gornjih vrata i izvadite konektor (A)
iz prostora ispod poklopca. Zatim odstranite poklopac 7 sa desne strane
gornjih vrata. Poklopac (7) fiksirajte na levu stranu gornjih vrata, a poklopac
(6) na desnu stranu gornjih vrata.
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7. Odsrafite sraf (8) i skinite zasun vrata (10) i grani¢nik vrata (9). Zatim na
suprotnu stranu vrata srafom (8) namestite zasun vrata koji je prilozen u
kesici, i grani¢nik vrata (9). Zasun vrata (10) spremite ako ga budete mozda

kasnije trebali.

~@710 9 ‘

| e =2

8. Odsrafite srafove sa srednjeg Sarnira i skinite sSarnir. Nakon toga skinite vrata
sa donjeg Sarnira.

20



9. Donja vrata stavite na glatku povrsinu. Odsrafite Sraf (8) i skinite zasun
vrata (10) i grani¢nik vrata (9). Zatim na suprotnu stranu vrata srafom (8)
namestite zasun vrata koji je priloZzen u kesici, i grani¢nik vrata (9). Zasun
vrata (10) spremite ako ga budete mozda kasnije trebali.

& —9
4——38

wily”

& 10 =
L

10. Odstranite prekrivni poklopac srednjeg Sarnira, i premestite ga na suprotnu
stranu.

1. Nagnite uredaj i odstranite regulacionu nozicu (11).

12. Otpustite tri zavrtnja na donjoj sarci (14) i uklonite je. Uklonite dodatnu
nozicu (12) sa klina (13) donje Sarke. Otpustite klin (13) sa donje Sarke i
pritegnite ga na suprotnoj strani Sarke zajedno sa dodatnom nozicom (12).

13
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13.

14.

22

Pomocdu zavrtanja postavite Sarku (14) na suprotnu stranu. Zavrtnje treba
postavite po redosledu koji je naznacen na slici ispod. Prvo pritegnite
zavrtanj 1, a nakon toga zavrtnje 2. Posle toga pritegnite regulacionu nozicu

an.

Donja vrata namestite na donji Sarnir i pridrzite ih. Srednji Sarnir obrnite
za 180°, odgovarajuce namestite podlosku, i prilagodite srednji Sarnir u
odgovarajuci polozaj kako biste mogli da ucvrstite donja vrata na svoje
mesto.

i




15.A.Upravljanje u unutrasnjosti aparata
Postavite gornja vrata u odgovarajuci polozaj, a zatim Srafovima (2) pri¢vrstite
gornji Sarnir (3). Skrecemo paznju da u toku postavljanja veoma oprezno drzite
gornja vrata.
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15.B.Upravljanje na vratima aparata
Namestite gornja vrata u odgovarajuci polozaj, provucite konektor (A) kroz
otvor u gornjem sSarniru (3), i pri¢vrstite ga srafovima (2). Skrecemo paznju
da u toku postavljanja veoma oprezno drzite gornja vrata. Spojite konektor
(A).

16. Namestite poklopac gornjeg Sarnira (1).

24



17. Otvorite gornja vrata i ponovno slozite police u vratima. Nakon toga
ponovno zatvorite vrata.

Napomena: ako vas model ima drsku, uz uvazavanje uputstava u nastavku,
drsku treba da montirate na suprotnu stranu. Skinite gornja vrata i stavite ih na
neku glatku povrsinu. Odstranite poklopce (1) i (4), i odsrafite srafove (2), kao
Sto je to prikazano na slici. Drsku (3) montirajte na suprotnu stranu, pricvrstite
Srafove (2), i namestite poklopce (1) i (4).

% N

¢

A 1) -
-] L
<+

= A

J
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OPIS APARATA

Unutrasnja oprema moze se menjati u ovisnosti o modelu aparata.

Klasi¢ni aparat

WN =

o U1 A

1

Frizider

Kontrolna tabla

LED osvetljenje
Ventilator s
ionizatorom
Staklene police
Fioka FreshZone
Fioka za voce i
povrce CrispZone sa
regulatorom vlage*
Niske police u vratima
Polica za flase

Zamrzivac

Gornja fioka za
zamrzavanje i cuvanje
hrane

10 Duboka fioka

SpaceBox za
zamrzavanje i cuvanje
Donja fioka za
¢uvanje hrane

» Fioke su zasticene od izvlacenja. Ukoliko zelite fioku izvuci iz aparata, izvucite
je do blokade, spreda podignite, i na kraju sasvim izvucite.

* Imaju samo odredeni modeli
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NoFrost aparat

OUAWN >

0 N

Frizider

Kontrolna tabla**

LED osvetljenje
MultiFlow stup
Staklene police

Fioka FreshZone
Fioka za voce i
povrée CrispZone sa
regulatorom viage*
Niske police u vratima
Polica za flase

Zamrzivac

Gornja fioka za
zamrzavanje i Cuvanje
hrane***

10 Duboka fioka

1

SpaceBox za
zamrzavanje i cuvanje
Donja fioka za
¢uvanje hrane

» Fioke su zasticene od izvlacenja. Ukoliko zelite fioku izvuci iz aparata, izvucite
je do blokade, spreda podignite, i na kraju sasvim izvucite.

* Imaju samo odredeni modeli

** Odredeni modeli imaju kontrolnu tablu na vratima aparata.

*** Odredeni modeli mogu da imaju
tacnu umesto gornje fioke.
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RUKOVANJE APARATOM

KONTROLNA TABLA 1

(UPRAVLJANJE U UNUTRASNJOSTI APARATA)

fast freeze 2 sec

ADAPTTECH o

A @ D CIJ E @ B

A Taster za ukljuéenje/iskljuéenje aparata

B Taster za podeSavanje temperature i dodatnih funkcija

C Prikaz podesene temperature rashladnog dela aparata (frizidera)
Lampica iznad podesene temperature je osvetliena

D Prikaz rada intenzivhog zamrzavanja

Signalna lampica iznad simbola D svetli kada je intenzivno zamrzavanje
aktivirano

E Prikaz delovanja Eco funkcije
Signalna lampica iznad simbola E svetli kada je Eco funkcija aktivirana.

Temperaturu u aparatu ili Eco funkciju reguliSete uzastopnim pritiscima tastera
B. Regulacije se krec¢u uzastopno kruzno s desna nalevo. Tri sekunde nakon
otpustanja tastera, izabrana regulacija spremice se automatski, i zasvetlece
odgovarajuci simbol.

Intenzivho zamrzavanje ukljucite / iskljucite tako da taster B pritisnete i drzite
ga pritisnutog nekoliko sekundi.
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UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE APARATA

Ukljucenje aparata: aparat ukljucite
pritiskom na taster A.

Isklju¢enje aparata: ponovno dodirnite
taster A i drzite ga pritisnutog 2
sekunde (aparat je iskljucen, ali je jos
uvek pod elektri¢nim naponom).

A

IZBOR TEMPERATURE U APARATU

* Aparat je fabri¢ki regulisan na preporucljivu temperaturu od 4 °C; tada je
temperatura u zamrzivackom delu aparata oko -18 °C.

* Nakon uklju¢enja aparata moze da prode i vise sati da se postigne
podeSena temperatura, zbog toga vam savetujemo da pre toga u aparat
ne stavljate namirnice.

* Trazenu temperaturu podesavate

fast freeze 2 sec tasterom B.
e} » Taster B pritisnite toliko puta da zasvetli
trazena temperatura.
* Regulacije temperature krecu se
set temp. .
uzastopno kruzno s desna nalevo.

Brojke 2, 3, 4,5, 61 8 znacCe temperaturu u

°C u rashladnom delu aparata (frizideru).

* Preporucljivo je podesiti temperaturu
na +4 °C, buduci da se na taj nacin

D C E najduze saCuvaju kvalitet i svezina
namirnica.

» Temperatura u rashladnom delu
(frizideru) utice i na temperaturu
u zamrzivackom delu aparata.
Ukoliko zelite nizu temperaturu u
zamrzivackom delu, podesite nizu
temperaturu i u rashladnom delu
aparata.

» Ako je temperatura okoline u kojoj
se nalazi aparat niza od 16 °C,
preporucujemo regulacije temperature
koje su nize od 4 °C.
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INTENZIVNO ZAMRZAVANJE

* Funkcija moze da se koristi kod prvog uklju¢enja aparata, pre ¢iscenja, kao i 24
sata pre stavljanja vecdih koli¢ina namirnica u zamrzivac.

Uklju€enje: intenzivno zamrzavanje
ukljucite tako da taster B pritisnete i
drzite pritisnutog tako dugo da zasvetli
signalna lampica iznad simbola D.

ﬂ » Kada je intenzivno zamrzavanje aktivirano, aparat radi na najvisem
stepenu snage, i zbog toga moze odredeno vreme da bude nesto glasniji.

ﬂ » Kada je uklju¢eno intenzivno zamrzavanje, temperature su nize kako u
frizideru tako i u zamrzivacu aparata.

* Kada je intenzivno zamrzavanje uklju¢eno, mozete bez obzira na to, kratkim
pritiscima tastera B menjati temperaturu rashladnog dela aparata.

Iskljuenje: ponovno pritisnite taster B i drzite ga pritisnutog tako dugo dok se
signalna lampica iznad simbola D ne ugasi. Ukoliko funkciju ne iskljucite ru¢no,
iskljucice se automatski (nakon priblizno dva dana), a aparat se vraca na poslednje

memorisano stanje.

* Ako tokom rada funkcije intenzivnog zamrzavanja dode do prekida napajanja
elektricnom energijom, funkcija ¢e se ponoviti ¢im se napajanje elektricnom

energijom ponovno uspostavi.

FUNKCIJA ECO

30

Uklju€enje: Eco funkciju ukljucite tako da
taster B pritisnete toliko puta da zasvetl
signalna lampica iznad simbola E .

Tada aparat funkcionise na optimalnim
regulacijama.

Isklju¢enje: funkciju Eco iskljucite
tako da tasterom B izaberete trazenu
temperaturu.



ALARM PREVISOKE TEMPERATURE

U slucaju previse povecane
temperature u unutrasnjosti aparata,
ukljucuje se zvucni alarm (isprekidan
ton zvuka) i trepce signalna lampica
iznad izabrane temperature C.

» Kod prvog ukljucenja tasterom A, aparat ima 24-satno zakasnjenje rada alarma
temperature. Ako u tom vremenu aparat ne postigne izabranu temperaturu,
javi se alarm.

Isklju¢enje alarma:
e Zvucni alarm iskljucite pritiskom
o tastera B.
Ukoliko alarm ne iskljucite, on ce se
set temp. javljati svakih sat vremena i zvoniti
priblizno 15 minuta.
* Prvim pritiskom na taster B utisate
B alarm, a vec sledec¢im pritiskom
menjate regulacije aparata.

fast freeze 2 sec

* Lampica iznad izabrane temperature
C pulsira sve dok aparat ne postigne
odgovarajucu temperaturu.
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ALARM OTVORENIH VRATA

Klasi¢ni aparati (ru¢no odmrzavanje zamrzivaca):

Ukoliko su vrata rashladnog prostora otvorena duze od 2 minuta, ukljucuje
se zvucni alarm (u obliku ponavljajuc¢eg piska). Ako zvucni alarm ne iskljucite,
javljace se 10 minuta.

Isklju¢enje alarma: alarm iskljucite tako da zatvorite vrata.

ﬂ Ako alarm iskljucite pritiskom na taster B, on ¢e nakon 4 minuta ponovno
da se ukljuci ukoliko su vrata i dalje ostala otvorena.

ﬂ Ako vrata ostavite otvorena duze od 10 minuta, alarm ce prestati, ali
pocinje da trepce signalna lampica iznad prikaza 8. Aparat ¢e tada da se
uputi u rad u bezbednom rezimu rada kako bi usprkos otvorenim vratima
omogucdio adekvatno hladenje koje sprecava kvarenje namirnica.

Aparati NoFrost (automatsko odmrzavanje zamrzivaca):

Ukoliko su vrata rashladnog prostora otvorena duze od 2 minuta, ukljucuje
se zvucni alarm (u obliku ponavljajuc¢eg piska). Ako zvucni alarm ne iskljucite,
javljace se 10 minuta.

Isklju¢enje alarma: alarm iskljucite tako da zatvorite vrata.

ﬂ Ako alarm iskljucite pritiskom na taster B, on ¢e nakon 4 minuta ponovno
da se ukljuci ukoliko su vrata i dalje ostala otvorena.

ﬂ Ako vrata ostavite otvorena duze od 10 minuta, alarm ce prestati, ali
pocinje da trepce signalna lampica iznad prikaza 8. Aparat ¢e tada da se
uputi u rad u bezbednom rezimu rada kako bi uprkos otvorenim vratima
omogucio adekvatno hladenje koje sprecava kvarenje namirnica.
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KONTROLNA TABLA 2

(UPRAVLJANJE NA VRATIMA APARATA)

D P

@ P

ADAPTTECH

A

B1

B2

B3

C1

D1

Taster za ukljucenje/iskljucenje
aparata

Taster za podesavanje temperature

i za prebacivanje kontrole sa
rashladnog u zamrzivacki deo
aparata

Prikaz rada zamrzivackog dela
(zamrzivaca)

Prikaz rada rashladnog dela
(frizidera)

Prikaz podesene temperature
Taster za ukljucenje/iskljucenje
intenzivnog zamrzavanja
Prikaz rada intenzivnog
zamrzavanja

Taster za ukljucenje/iskljucenje
funkcije ECO

Prikaz rada Eco funkcije
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UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE APARATA

Nakon prvog spajanja aparata na
elektricnu mrezu, aparat se postavlja
u stanju pripremljenosti stendbaj

A (iskljucen, ali pod elektricnim
naponom).

Ukljucenje aparata: aparat ukljucite
pritiskom na taster A.

Zacuje se pisak i na indikatoru
(displeju) B3 pojavice se prikaz
temperature.

Iskljuc¢enje aparata: aparat iskljucite
duzim pritiskom (2 sekunde) tipke
A. Ponovno se zacuje pisak, a na
indikatoru B3 prikazace se kruzno
paljenje spoljnih segmenata u
smeru kazaljki na satu. Aparatje u
stanju pripremljenosti (i dalje je pod
elektricnim naponom).

IZBOR TEMPERATURE U APARATU

* Aparat je fabricki regulisan na preporucljivu temperaturu, i to rashladni
deo (frizider) na 4 °C, a zamrzivacki deo aparata na -18 °C;

* Nakon ukljucenja aparata moze da prode i nekoliko ¢asova da se postigne
podesena temperatura, zbog toga vam savetujemo da pre toga u aparat
ne stavljate namirnice.

Ovaj model omogucuje da se

83 prebacujete sa podesavanja
temperature u rashladnom

BZ delu (frizideru) na podeSavanje
zamrzivackog dela aparata. To cete da

B1 uradite pritiskom na taster B kog drzite
pritisnutog dve sekunde, sve dok ne

B zasvetli simbol za onaj deo aparata ciju

temperaturu zelite da regulisete: B1 za
zamrzivacki deo i B2 za rashladni deo
aparata.
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Temperaturu u rashladnom delu

B3 aparata podesavate kada je osvetljen
simbol B2.
BZ Temperaturu podesavate kratkim

pritiscima na taster B.

* Svakim pritiskom na taster povecavate vrednost za 1 °C. izabrana regulacija
memorise se kao posljednja izabrana temperatura u rashladnom delu aparata.

» Temperaturu prostora za hladenje (frizidera) mozete birati u rasponu od +1°C
do +9 °C.

* Preporucljiva je podesena vrednost temperature 4 °C.

Temperaturu u zamrzivackom delu

B3 aparata reguliSete kada je osvetljen
simbol B1.
Temperaturu podesavate kratkim
BZ pritiscima na taster B.

» Svakim pritiskom na taster B povecavate vrednost za 1 °C. izabrana regulacija
memorise se kao posljednja izabrana temperatura u zamrzivackom delu
aparata.

» Temperaturu prostora za zamrzavanje mozete da birate u rasponu od -16 °C
do -24 °C.

* Preporucljiva je podesena vrednost temperature -18 °C.

ﬂ 30 sekundi nakon poslednjeg pritiska na bilo koji taster, prikaz
zamrzivackog dela aparata prebacice se automatski na prikaz rashladnog
dela. Zasvetli prikaz B2, a na indikatoru B3 prikazace se izabrana
temperatura rashladnog dela aparata.
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STANJE PRIPREMLJENOSTI KONTROLNE TABLE

(DISPLAY STAND-BY MODE)

ﬂ 30 sekundi nakon poslednjeg pritiska na bilo koji taster, kontrolna tabla
prelazi u stanje pripremljenosti (stand-by). Ugase se svi prikazi na
kontrolnoj tabli. Postoje i izuzeci kod kojih uprkos stanju pripremljenosti
odredeni prikazi i dalje svetle. Ti izuzeci su sledeci:

36

B3

B2
B1

* Ako je aktivirano intenzivno
zamrzavanje, u stanju pripremljenosti
i dalje ¢e na displeju stajati natpis C1.
Svi ostali prikazi su ugaseni.

» Ako je aktivirana funkcija Eco, u
stanju pripremljenosti i dalje ¢e na
displeju da stoji prikaz D1. Svi ostali
prikazi su ugaseni.

* Ako je aktivirana funkcija ruénog
odmrzavanja zamrzivaca, u
stanju pripremljenosti i dalje ¢e na
indikatoru B3 da stoji prikaz CL. Svi
ostali prikazi su ugaseni.

Izlaz iz stanja pripremljenosti: na
kratko pritisnite taster B, odnosno
otvorite vrata rashladnog dela aparata.
Ako je ukljucena funkcija Eco ili
funkcija intenzivnog zamrzavanja, za
izlaz iz stanja pripremljenosti, osim
prethodno navedenih mogucnosti
mozete da koristite i tastere C ili

D, ovisno o tome koja funkcija je
ukljucena.



INTENZIVNO ZAMRZAVANJE (ZAMRZIVACKI DEO)

» Funkcija moze da se koristi kod prvog uklju¢enja aparata, pre cis¢enja, kao i
pre stavljanja vecih koli¢ina namirnica u zamrzivac.

Uklju€enje: intenzivno zamrzavanje
ukljucite pritiskom na taster C.
Zacuje se pisak i na indikatoru
(displeju) zasvetle prikazi B1i C1.

fast freeze

Nakon 30 sekundi prikaz ¢e automatskKi
da se prebaci na prikaz rashladnog
dela; zasvetli simbol B2, a na indikatoru
B3 prikazace se izabrana temperatura
rashladnog dela aparata.

Ako tokom rada tasterom B izaberete zamrzivacki deo (svetli B1), na indikatoru
cete moci da pratite postupno paljenje spoljnih segmenata.

Na pocetku svetli prvi segment (pogledati sliku gore), a naredni se segmenti
postupno pale u smeru kazaljki na satu.

Nakon zavrsetka rada funkcije na
| B indikatoru B3 svetle svi spoljni
3 segmenti.

Kada je prikazana temperatura rashladnog dela, i dakle svetli simbol

B2, kratkim odnosno dugim pritiskom na taster B prebacujete se na prikaz
zamrzivackog dela aparata. Tada zasvetli simbol B1, a na indikatoru B3 vidljivo je
stanje funkcije, odnosno koliko spoljnih segmenata vec svetli. Nakon 30 sekundi
aparat se ponovno automatski prebacuje na prikaz rashladnog dela - zasvetli
simbol B2.
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* Tokom rada intenzivnog zamrzavanja mozete da podesavate temperaturu
rashladnog dela aparata. To mozete uraditi kada svetli B2. Temperaturu
podesavate kratkim pritiscima na taster B, dok se funkcija intenzivnog
zamrzavanja i dalje odvija normalno.

Isklju€enje: ako je aktivan rashladni

fast freeze C1 deo (svetli B2), najpre pritisnite
taster B kako biste se prebacili na
* S C zamrzivacki deo (svetli B1), a zatim

ponovno pritisnite taster C kako bi se
funkcija iskljucila.

Ako je aktivan zamrzivacki deo (svetli
simbol B1), funkciju iskljucite pritiskom
na taster C.

* Nakon isklju¢enja regulacija se vraca na poslednju podesenu vrednost pre
uklju¢enja funkcije intenzivnog zamrzavanja.
» U slucaju nestanka elektricne energije, funkcija se ponovno izvrsava.

ﬂ * Kada je intenzivno zamrzavanje aktivirano, aparat radi na najvisem
stepenu snage, i zbog toga moze odredeno vreme da bude nesto glasniji.

ﬂ » Kada je ukljuceno intenzivno zamrzavanje, temperature su nize kako u
frizideru tako i u zamrzivacu aparata.
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FUNKCIJA ECO

— D1
(J — ¥,

Uklju€enje: funkciju Eco ukljucite

tako da na kratko pritisnete taster D.
Zasvetli simbol D1.

Tada aparat funkcionise na optimalnim
regulacijama.

Ako je uklju¢ena funkcija intenzivnog
zamrzavanija ili funkcija ru¢nog
odmrzavanja zamrzivaca, funkciju Eco
nije moguce ukljuciti.

Isklju¢enje: funkciju Eco iskljuc¢ite ponovnim kratkim pritiskom na taster D.
Funkcija se vraca na poslednju izabranu vrednost.

Isto tako, funkcija Eco iskljucice se ako tasterom B promenite vrednost
temperature rashladnog ili zamrzivackog dela, odnosno ako tasterom C ukljucite

funkciju intenzivnog zamrzavanja.

BEZBEDNOSNA BLOKADA ZA DECU

Uklju€enje: bezbednosnu blokadu

za decu ukljucite duzim pritiskom na
tastere A i D, koji traje najmanje dve
sekunde. Na indikatoru B3 ispisace se
nakratko prikaz LL.

Funkcija zakljucava sve tastere izuzev
tastere A D.

Isklju¢enje: funkciju iskljucite
ponovnim duzim pritiskom na tastere
AiD.

U slucaju nestanka elektricne energije,
funkcija ¢e ostati aktivna.
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ALARM PREVISOKE TEMPERATURE

U slucaju previse povecane
temperature u unutrasnjosti aparata,
ukljucuje se zvucni alarm
(isprekidan ton), a na indikatoru

B3 trepce HI, i istovremeno svetli
simbol za onaj deo aparata u kom je
temperatura previsoka (B1ili B2).

* Kod svakog ukljucenja koris¢enjem
tipke A, aparat ima 24-satno
zakasnjenje delovanja alarma. Ako
u tom vremenu aparat ne postigne
izabranu temperaturu, javi se alarm.

Isklju¢enje alarma:

e Zvucéni alarm mozete iskljuciti pritiskom na bilo koji taster. Na indikatoru B3

pocinje da trepc¢e momentalna temperatura onog predela aparata u kom je

temperatura previsoka. Ukoliko alarm ne iskljucite, on ¢e se javljati svakih sat

vremena i zvonic¢e priblizno 15 minuta.

Sledec¢im pritiskom na taster B pocinje da trepce izabrana temperatura onog

predela aparata u kom je temperatura previsoka. Istovremeno i svetli simbol

predela aparata u kom je temperatura previsoka (B1ili B2). Prikaz temperature

trepce sve dok se temperatura ne podigne iznad alarmne vrednosti.

» Kada aparat postigne odgovarajucu temperaturu, prikaz temperature prestaje
da trepce i zasvetlece stalno. Prikazace se temperatura rashladnog dela
aparata i zasvetlece simbol B2.
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ALARM OTVORENIH VRATA

Ukoliko su vrata rashladnog ili zamrzivackog prostora otvorena predugo,
ukljucuje se zvuéni alarm (u obliku ponavljajuc¢eg piska). Ako zvucni alarm ne
iskljucite, javljace se 10 minuta.

Aparat ¢e i dalje raditi normalno, kao da su vrata zatvorena.

Isklju¢enje alarma: alarm iskljucite tako da zatvorite vrata.

ﬂ Ako alarm iskljucite pritiskom na bilo koji taster, on ¢e nakon 4 minuta
ponovno da se ukljuci ukoliko su vrata i dalje ostala otvorena.

ﬂ Ako vrata ostavite otvorena duze od 10 minuta, alarm ce prestati. Aparat
¢e tada da se uputi u rad u bezbednom rezimu rada kako bi uprkos
otvorenim vratima omogucio adekvatno hladenje koje sprecava kvarenje
namirnica.

ALARM U SLUCAJU NESTANKA NAPAJANJA

AKko se je tokom nestanka elektricne
energije aparat ugrejao do alarmne
temperature, nakon ponovnog
uspostavljanja napajanja aktivirace se
alarm previsoke temperature. Zacuce
se zvucni signal, a na indikatoru B3
pulsirace natpis PF.

na bilo koji taster. Na indikatoru
B3 prikazace se najveca izmerena
temperatura zamrzivackog dela, a
istovremeno svetlece i simbol B1.

Sledecim pritiskom na taster B
prikazace se najveca izmerena
temperatura rashladnog dela, dok
istovremeno svetli i simbol B2.

Jos jednim pritiskom na taster B, konacno iskljucujete alarm u slucaju nestanka
elektricne energije, a na indikatoru B3 prikazace se podesena temperatura
izabranog predela aparata.

Ako je istovremeno ukljucen i alarm visoke temperature, nakon ponistenja
alarma za prekid napajanja, aparat ¢e da se ponasa kako je opisano u poglavlju
Alarm previsoke temperature.

Zvucni alarm mozete iskljuciti pritiskom
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KONTROLNA TABLA 3

(UPRAVLJANJE NA VRATIMA APARATA)

A Taster za podeSavanje temperature i za izbor dodatnih funkcija
B Prikaz izabrane temperature frizidera i Eco funkcije

C Prikaz izabrane temperature frizidera

D Prikaz podesene temperature frizidera i funkcije duZzeg odsustva
E Prikaz rada intenzivhog zamrzavanja

F Prikaz alarma previsoke temperature

Temperaturu u aparatu kao i pojedine funkcije podesavate uzastopnim
pritiskanjem na taster. Prvim pritiskom zapoc¢ne da trepée momentalno
izabrana vrednost odnosno funkcija, a svakim narednim pritiskom pomerate
se za jednu vrednost napred. Ponudene mogucénosti izmenjuju se redosledom
kruzno sa desne na levo. Tokom podesavanja prikaz pulsira. Tri sekunde
nakon Sto ste ispustili taster, podeSavanja se automatski memorisu i zasvetli
odgovarajuci simbol.
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UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE APARATA

Nakon prvog priklju¢enja na elektri¢nu
mrezu, aparat ¢e da se postavi u stanje
pripremljenosti - 'stendbaj’ (iskljucen,

ali jos uvek pod elektricnim naponom).

UkljuCenje aparata: aparat upucujete
u rad duzim pritiskom na taster A (3
sekunde).

Iskljuc¢enje aparata: rad aparata
iskljucujete ponovnim duzim pritiskom
na taster A (3 sekunde). Aparat ¢e da
se prebaci u stanje pripremljenosti (i
dalje je pod elektricnim naponom).

* Trazenu temperaturu podeSavate
kratkim pritiskom tastera A.

» Taster A pritisnite uzastopce toliko
puta koliko je potrebno da vam se
pokaze trazena temperatura.
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IZBOR TEMPERATURE U APARATU

* Nakon ukljuc¢enja aparata moze proteci i vise ¢asova pre nego sto aparat
postigne podeSenu temperaturu, zato pre toga nemojte slagati namirnice
u aparat.

« Zelienu temperaturu birate kratkim
pritiskom tastera A.

» Taster A pritisnite toliko puta koliko je
potrebno da se vam pokaze trazena
temperatura.

* S prvim pritiskom poc¢ne da pulsira
momentalno izabrana vrednost, odnosno
funkcija, a svakim narednim pritiskom
tastera A pomerate se za jednu funkciju
napred (kruzno s desne na levo).

» Nakon tri sekunde ta funkcija prestaje
da pulsira, memorise se i zasvetli.

Brojke 1, 3,5, 719 znace temperature u °C

u frizideru aparata.

* Preporucljiva vrednost temperature je
polozaj +3 °C, jer se na taj nacin najbolje
sacuvaju kvalitet i svezina namirnica
duze vreme.

* Temperatura u frizideru utice i na

temperaturu u zamrzivacu. Ako Zelite

nizu temperaturu u zamrzivackom delu

aparata, izaberite nizu temperaturu u

frizideru.

Ukoliko je temperatura okoline

u kojoj se aparat nalazi niza od

16°C, preporucujemo da izaberete

temperature, nize od 3 °C.
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INTENZIVNO ZAMRZAVANJE

Intenzivno zamrzavanje ukljucite tako
da taster A pritisnete toliko puta da
zasvetli simbol E.

» Kada je uklju¢eno intenzivno
zamrzavanje, temperature su nize
kako u frizideru tako i u zamrzivacu
aparata.

n » Kada je uklju¢eno intenzivno zamrzavanje, aparat radi na najvisem
stepenu snage i zbog toga njegov rad moze da bude nesto glasniji.

« Mogucénost mozete koristiti kod prvog ukljuc¢enja aparata, pre ¢is¢enja, kao i 24
¢asa pre ubacivanja vecih koli¢ina namirnica u zamrzivac.

« Ako tokom rada intenzivnog zamrzavanja izaberete neku drugu funkciju,
intenzivno zamrzavanje odmah se zavrsava.

* Intenzivno zamrzavanje isklju¢ujete tako da tasterom A izaberete trazenu
temperaturu. Ukoliko funkciju ne iskljucite ru¢no, ona c¢e se iskljuciti automatski
(nakon priblizno dva dana), a aparat se vraca na poslednje memorisano stanje.

« Ako tokom rada funkcije intenzivnog zamrzavanja dode do prekida napajanja
elektricnom energijom, funkcija se nastavlja kada se napajanje elektricnom
energijom ponovno uspostavi.
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ALARM PREVISOKE TEMPERATURE

ALARM OTVORENIH VRATA

U slucaju previse povecane
temperature u aparatu, ukljucuje se
zvucéni alarm (isprekidan ton zvuka) i
trepce simbol F.

Kod svakog uklju¢enja aparata
pritiskom na taster A, aparat ima
24-satno zakasnjenje (odgodu)
upucivanja alarma. Ukoliko za to
vreme aparat ne postigne zahtevanu
temperaturu, javlja se alarm.

Zvucni alarm iskljucite tasterom A.
Ukoliko alarm ne iskljucite, on ¢e se
javljati prvih 5 minuta svakog punog
casa.

Prvim pritiskom na taster A alarm
utisate, a narednim pritiskom vec
menjate funkcije aparata.

Simbol F trepce sve dok aparat ne
postigne odgovarajucu temperaturu.

Ukoliko su vrata rashladnog ili zamrzivackog dela aparata otvorena duze od 2
minuta, zacuje se zvucni alarm u obliku neprekidnog tona.
Zvuéni alarm iskljucite pritiskom tastera A, odnosno tako da zatvorite vrata.
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UNUTRASNJA OPREMA
APARATA

(* OPREMA OVISI O MODELU)

POLICA

| * Praznu policu mozete proizvoljno
pomerati po vodilicama u

unutrasnjosti frizidera, a da pri

tome policu nije potrebno vaditi iz

1‘ 2 aparata. Ako zelite da je premestite

ili izvadite iz frizidera, na poledini je

| lagano podignite, povucite prema

r sebi, i zatim je pomerite odnosno
premestite ili izvucite iz aparata.
Brzo pokvarljive namirnice drzite u
pozadi, u zadnjem delu police, gde je
najhladnije.

ZICANI NOSAC FLASA*

» Odredeni modeli opremljeni su
Zicanim nosacem flasa. Nosac je
zasticen od nehoticnog izvlacenja.
Moze da se izvuce samo prazan, i to
tako da ga u zadnjem delu podignete
i povucete ka sebi. Nosa¢ montirate
tako da duzina flasa ne onemogucuje
zatvaranje vrata.

Maksimalno opterecenje nosaca je 9 flasa sadrzine 0,75 |, odnosno 13 kg
ukupne tezine - pogledati etiketu na desnoj strani u unutrasnjosti aparata.
* Na nosa¢ mozete da stavljate i limenke (uzduzno ili poprecno).
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POSUDA (FIOKA) ZA VOCE | POVRCE SA
REGULATOROM VLAZNOSTI*

* Posuda (fioka) na dnu frizidera namenjena je drzanju voca i povrca.
Obezbeduje vlaznost i manje isusivanje namirnica. Posuda ima regulator
vlaznosti kojim mozete da podesavate kolicinu viage.

48

Polozaj kliznog regulatora prema
desnoj strani: supljine su zatvorene -
veca vlaga u fioci.

Polozaj kliznog regulatora prema
levoj strani: Supljine su otvorene - niza
vlaga u fioci.

Kada se na unutrasnjoj strani staklene
police sakupe kapljice, otvorite supljine
i obrisite policu (pogledati poglavlje
OTKLANJANJE GRESKI - KVAROVA).

* Izvlacenje fioke:
- Fioku izvucite do blokade, a zatim
je spreda malo podignite i izvucite.



LADICA FRESHZONE*

(Imaju samo odredeni modeli)

U fijoci FreshZone namirnice ostaju sveze mnogo duze nego u obicnom

frizideru, sacuvaju bolji ukus i hranjive vrednosti. Sprecava se truljenje i gubitak

mase, zato je voce i povrce svezije i izgleda prirodnije.

Za optimalno delovanje fioka mora stalno da bude zatvorena do kraja.

* Kad kupujete namirnice, proverite dali su sveze, jer je od toga ovisan kvalitet i
trajnost namirnice.

e Namirnice drzite u zatvorenim posudama ili u pravilnom pakovanju, da ne
mogu hlapiti niti primati mirise i vlagu.

» Otprilike 30-60 minuta pre upotrebe izvadite namirnice iz fioke, da se na
sobnoj temperaturi moze razviti odgovarajuc¢a aroma i okus.

* U ladicu FreshZone nemojte stavljati namirnice, osetljive na niske temperature
(ananas, avokado, banane, masline, krompir, patlidzan, krastavci, pasulj,
paprika, dinje, bostan, bundeve)...

* Vadenje fioke:
L - fioku izvucite do blokade:
- na prednjoj strani je uzdignite i

\1 izvucite do kraja.
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PROMENA FIOKE FRESHZONE U FIOKU ZA VOCE |
POVRCE*

(samo kod odredenih modela NoFrost)

« Ako se pojavi potreba za dodatnim prostorom za voce i povrce, fioku
FreshZone mozete da promenite u fioku za voce i povrce (CrispZone).
* To cete uraditi kliznim regulatorom, i to na sledeci nacin:
- koris¢enje fioke kao ‘FreshZone’: povucite klizni regulator udesno,
- koris¢enje fioke kao fioke za vodée i povrée (CrispZone): povucite klizni
regulator ulevo.

=
= [
”J_E
=
A
),
CrispZone <> FreshZone
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POLICE NA VRATIMA

Unutrasnja strana vrata frizidera
opremljena je policama koje su
namenjene drzanju sira, putera, jaja,
jogurta, i drugih manjih paketica, tubi,
konzervi, i slicno.

Mozete proizvoljno da ih pomerate, i to
tako da policu podignete iz utora i
uglavite je nazad na izabrano mesto.

Donja polica namenjena je drzanju
flasa.

Maksimalno opterecenje svake police u
vratima je 5 kg.

VENTILATOR S IONIZATOROM VAZDUHA (lonAir)

(Klasi¢ni aparati)*

» Napredan ventilatorski sistem sa dinamickim hladenjem brine o ravnomernoj
rasporedenosti ioniziranog vazduha i temperature po celom frizideru. Dodatnim
negativnim ionima obogaden vazduh oponasa prirodnu mikro klimu, stoga sveze
namirnice ostaju sveze duze vreme. Taj sistem takode omogucuje da hranu stavite
na bilo koju policu u frizideru, bududi da nema temperaturnih razlika.

» Aktivira se automatski, svaki put kada aparat utvrdi da postoji potreba za

intenzivnijim hladenjem.

IONAIR

FROSTLESS

0

[ ] A
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MultiFlow s ionizatorom vazduha (NoFrost aparati)*

* Napredan sistem MultiFlow brine o ravnomernoj rasporedenosti ioniziranog
vazduha i temperature po celom frizideru. Dodatnim negativnim ionima
obogacen vazduh oponasa prirodnu mikro klimu, stoga sveze namirnice ostaju
sveze duze vreme. Taj sistem takode omogucuje da hranu stavite na bilo koju
policu u frizideru, buduci da nema temperaturnih razlika.

MULTIFLOW360°

NOFROSTPLUS

I— - ————]

AdaptTech

Inovativna tehnologija sa senzorima omogucuje prilagodavanje rada aparata
korisnikovim navikama. Prilagodljiv inteligentan sistem nedeljno prati, analizuje

i belezi upotrebu aparata, te prilagodava delovanje aparata prema snimljenim
uzorcima. Ukoliko na primer utvrdi povecano otvaranje vrata u odredenom
vremenskom periodu, pre tog vremenskog intervala aparat ¢e automatski sam
sniziti temperaturu, tako da ¢e hrana u vreme povecane upotrebe manje da se
zagreva. Aparat ¢e automatski osetiti i ubacivanje vece koli¢ine namirnica u
frizider ili zamrzivac, pa ¢e tako i hladenje odnosno zamrzavanje biti intenzivnije.
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PREPORUCLJIV RASPORED
NAMIRNICA U APARATU

Predeli frizidera:

- gornji deo: konzervirana hrana, hleb, vino, kolaci,...

- srednji deo: mlec¢ni proizvodi, vec pripremljene namirnice, deserti, sokovi, piv
gotova kuvana jela...

- Posuda Fresh/Zero: meso, mesni proizvodi, delikatesa,...

- posuda za povrée i voce: sveze voce, povrce, salate, korensko povrce,
krompir, luk, beli luk, paradajz, tropsko voce, kiselo zelje, repa....

Predeli vrata frizidera:

- gornji/srednji predeo vrata: jaja,
puter, sirevi,...

- donji predeo vrata: pica, limenke,
flase,...

ﬂ U frizideru nemojte drzati one
vrste voca (banane, ananas,
papaja i citrusi) kao ni povrcéa
(tikvice, patlidzan, krastavci,
paprika, paradajz i krompir), koje
su osetljive na niske temperature

————J |

Predeli zamrzivaca:
- zamrzavanje, cuvanje smrznutih namirnica (pogledati moguc¢nost
"Zamrzavanje i Cuvanje zamrznutih namirnica)...

U zamrzivac¢u nemojte drzati zelenu salatu, jaja, jabuke, kruske, grozde,
breskve, jogurt, kiselo mleko, kiselo vrhnje i majonezu.

o,
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CUVANJE NAMIRNICA U
FRIZIDERU

VAZNA UPOZORENJA ZA CUVANJE NAMIRNICA

namirnica, odrzavanje odgovarajuce temperature, i
postovanje osnovnih higijenskih zahteva namirnica ima
odlucujuéu ulogu u kvalitetu odrzavanja namirnica.

ﬂ Pravilna upotreba aparata, odgovarajuce pakovanje

Pridrzavajte se roka trajanja namirnica, koji je oznac¢en na
ambalazi proizvoda.

Namirnice koje stavljate u frizider, treba da budu u
zatvorenim posudama, ili odgovarajuée upakovane, da ne
hlape niti primaju miris i vlagu.

U frizideru nemojte drzati zapaljive, hlapljive ili eksplozivne
tvari.

Flase sa visokim sadrzajem alkohola treba da budu biti
¢vrsto zatvorene, i u uspravhom polozaju.

Neke organske rastopine, eteri¢na ulja u kori limuna i
narandze, kiselina u puteru, i slicho, u dugotrajnom dodiru s
povrsinama iz plastike, ili zaptivacem vrata, mogu uzrokovati
ostedenja ili prevremeno staranje.

Neprijatan miris upozorava na necistocu aparata, odnosno
na pokvarene namirnice (pogledati poglavlje "Ciséenje i
odrzavanje aparata”).

Ako odlazite od kuée na duze vreme, izvadite iz frizidera svu
brzo pokvarljivu hranu.

SPRECAVANJE KONTAMINACIJE NAMIRNICA

Da bi izbegli kontaminaciju namirnica, pridrzavajte se narednih uputstava:

» Otvaranje vrata aparata na duze vreme moze bitno da poveca temperaturu u
delovima aparata.

» Redovito cCistite povrsine koje dolaze u dodir s namirnicama, kao i dostupni
odvodni sistem.

* Sirovo meso i ribu spremajte odnosno drzite u frizideru u posudama
namenjenima za tu svrhu, tako da ne dolaze u dodir s drugim namirnicama.

» Ako je aparat duze vreme prazan, iskljucite ga, odmrznite, ocistite, osusite, i
ostavite vrata otvorena da bi sprecili nastanak budavosti u unutrasnjosti aparata.

54



CUVANJE NAMIRNICA

NAMIRNICA Optimalna Optimalna Okvirno vreme

temperatura za  vlaznost okoline c¢uvanja

Cuvanje (°C) za Cuvanje
namirnica (%)

Svinjetina -1do 4 95 3 dana
Govedina O do 4 95 do 3 nedelje
Jagnjetina O do 4 95 14 dana
Pilici O do 4 95 3 dana
Ribe O do 4 95 3 do 10 dana
Mekusci O do 4 95 2 dana
Govede meso
odlezano u 1,5 95 16 nedelja
vakuumu

Mlec¢ni proizvodi

(jogurt, kiselo

vrhnje, puter, 2do 4 95 7 do 10 dana
mekani sirevi,

sirni namazi,...)

Cvekla ) 95 3 do 5 meseci
Brokula ) 95-100 10 do 14 dana
Zelje mlado 0] 98-100 3 do 6 nedelja
Sargarepa, zrela @) 98-100 4 do 5 meseci
Salata, zimska 0 95-100 2 do 3 nedelje
Beli luk 0 65-70 6 do 7 meseci
Koleraba ) 98-100 2 do 3 meseca
Prokulica 0] 90-95 3 do 5 nedelja
Zelje, kinesko 0] 95-100 2 do 3 meseca
Zelje, zrelo @) 98-100 3 do 4 meseca
Sargarepa 0 95-100 2 nedelje
Karfiol 0] 95-98 2 do 4 nedelje
Celer, obi¢ni ) 98-100 2 do 3 meseca
Blitva ) 95-100 10 do 14 dana
Radic¢ 0] 95-100 2 do 4 nedelje
Kukuruz, sladak ) 95-98 5 do 8 dana

~
0
0
s
@
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NAMIRNICA

Praziluk

Gljive

Persun
Pastrnjak
Rotkva, zimska
Hren

Karfiol

Luk

Sparoge
Grasak, zeleni
Povrce, rezano
Prokulice
Ogrozd
Krastavci
Krompir
Avokado, nezreo
Paprika
Paradajz
Pasulj, zrnat
Kruske

Kajsije

Jagode

Maline

Ribizla
Borovnice
Tresnje
Grozde

Kivi, zreo

Breskve

56

Optimalna
temperatura za
c¢uvanje (°C)

o O O O O

0
O do2
O do 2
Odo?2
O do?2
O do 2
Odo?2
O do2
4 do 10
7 do 10
7 do 10
7 do 10
10 do 12
<15

Optimalna
vlaznost okoline
za ¢uvanje
namirnica (%)

95-100
95
95-100
98-100
95-100
98-100
90-95
65-70
95-100
95-98
90-95
S0-85
90-95
95
©0=8)5
85-95
90-95
85-90
40-50
90-95
©0=8)5
90-95
90-95
S0=8)5
90-95
90-95
85
90-95
90-95

Okvirno vreme
¢uvanja

2 do 3 meseca
3 do 4 dana
2 do 3 dana

4 do 6 meseci

2 do 4 meseca

10 do 12 meseci

2 do 4 nedelje

6 do 7 meseci

2 do 3 nedelje

1do 2 nedelje

do 5 dana
1do 2 nedelje

3 do 4 nedelje

10 do 14 dana
do 9 meseci
do 6 nedelja

2 do 3 nedelje
4 do 7 dana

6 do 10 meseci

2 do 7 meseci

1 do 3 nedelje
3 do 7 dana
2 do 3 dana

1 do 4 nedelje

14 dana

2 do 3 nedelje

2 do 8 nedelja

1do 3 meseca

2 do 4 nedelje
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ZAMRZAVANJE | CUVANJE
ZAMRZNUTIH NAMIRNICA

POSTUPAK ZAMRZAVANJA

Maksimalna koli¢ina svezih namirnica koje smete
odjednom da slozite u aparat, navedena je na etiketi s

ﬂ osnovnim podacima o aparatu. Ukoliko je koli¢ina veda, i
kvalitet zamrzavanja je losiji, a pogorsace se i kvalitet veé
zamrznutih namirnica.

» Ukoliko zelite iskoristiti celokupnu zapreminu zamrzivaca, mozete izvaditi sve fioke.
* Oko 24 casa pre zamrzavanja svezih namirnica aktivirajte funkciju intenzivno
zamrzavanje:
- Kontrolna tabla 1: pritisnite i drzite pritisnut taster B sve dok ne zasvetli
signalna lampica iznad simbola D,
- Kontrolna tabla 2: pritisnite i drzite pritisnut taster C sve dok simbol C1 ne
pocne da trepce.
- Kontrolna tabla 3: pritisnite tipku A toliko puta da zasvetli simbol E.

Postavite pakovanja na nacin opisan u nastavku kako bi vam se hrana u
najkracem mogucem roku zamrzla:

HZS32... | Svezu hranu podelite u manja pakovanja (1 kg). NaslaZite pakovanija
HZS36... | duz zidova fioke tako da se pakovanja medusobno ne dodiruju (i
da izmedu njih ima sto je moguce vise prostora) i tako da se nova
pakovanja ne nalaze jedno iznad drugog, ¢ak i kada su naslagana

u razlicitim fiokama. Vecinu pakovanja postavite u gornjoj fioci, a
ostatak ravnomerno raspodelite u srednjoj i donjoj fioci.

H7s37 | Svezu hranu podelite u manja pakovanja (1kg). Naslazite pakovanja
duz zidova fioke tako da se pakovanja medusobno ne dodiruju (i

da izmedu njih ima sto je moguce vise prostora) i tako da se nova
pakovanja ne nalaze jedno iznad drugog, ¢ak i kada su naslagana u
razlicitim fiokama. Vecinu pakovanja postavite u gornjoj i srednjoj fioci,
a ostatak ravnomerno raspodelite u donjoj fioci.

Svezu hranu podelite u manja pakovanja (1 kg). Postavite dva
HZF ... ; S ; - . N )
pakovanja o zadnji zid duz leve i desne ivice gornje fioke, jedno
pakovanje u sredini ispred ova dva pakovanja (takode u gornjoj fioci)
i jedno pakovanje u srednjoj fioci, duz sredine zadnjeg zida fioke.

Sveze namirnice ne smeju dodirivati ve¢ zamrznute paketice!

* Za zamrzavanje manjih kolicina svezih namirnica (1-2 kg), upucivanje funkcije za
intenzivno zamrzavanje nije potrebno.
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VAZNA UPOZORENJA ZA ZAMRZAVANJE
SVEZIH NAMIRNICA

U zamrzivacu zamrzavajte samo namirnice, koje su za

to primerene, i koje dobro podnose niske temperature.
Namirnice neka budu kvalitetne i sveze.

Izaberite namirnicama odgovarajucu, prikladnu ambalazu, te
ih pravilno upakujte.

Pakovanje ne sme propustati vazduh i vlagu, sto bi
uzrokovalo isusSivanje sadrzZaja i vitaminske gubitke.

Pakovane namirnice oznacite podacima o vrsti i kolicini
namirnica, te datumom zamrzavanja.

Narocito je vazno da se namirnice sto pre zamrznu, zato
preporucujemo da ne pravite velike pakete, i da namirnice
pre zamrzavanja ohladite.

CUVANJE INDUSTRIJSKO ZAMRZNUTIH
NAMIRNICA

» Uvek se pridrzavajte uputa proizvodaca u vezi roka ¢uvanja i upotrebe
namirnica. Na ambalazi industrijski zamrznutih namirnica oznac¢eno je vreme i
temperatura cuvanja.

» Birajte samo odgovarajuce upakovane namirnice, s neostecenom ambalazom, i
¢uvane u zamrzivac¢ima u kojima je temperatura najmanje -18°C ili niza.

* |zbegavajte kupovinu namirnica punih inja, jer je to znak da su vec bile
odmrzavane i da je njihov kvalitet losiji.

* Tokom prenosa iz radnje namirnice zastitite od odmrzavanja, jer im svako
povecanje temperature skracuje vreme Cuvanja i pogorsava njihov kvalitet.
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VREME CUVANJA ZAMRZNUTIH
NAMIRNICA

PREPORUCLJIV PERIOD DRZANJA NAMIRNICA U ZAMRZIVACU

Namirnica Razdoblje
voce, govedina od 10 dol12 meseci
povrce, teletina, perad od 8 do 10 meseci
divljac od 6 do 8 meseci
svinjetina od 4 do 6 meseci
mleveno meso 4 meseca
hleb, kolaci, gotova jela, nemasna riba 3 meseca
iznutrice 2 meseca
dimljene kobasice, masna riba 1 mesec

ODMRZAVANJE ZAMRZNUTE HRANE

» Odmrzavanje je znacajan postupak u spremanju hrane koja je bila zamrznuta.
Hranu je potrebno odmrznuti na pravilan nacin.

* Pogodne metode za odmrzavanje hrane su:

- u frizideru,

- u hladnoj vodi,

- u mikrotalasnoj pedi ili u konvekcijskoj rerni koristec¢i odgovarajuci program
za odmrzavanje.

* Odredeni zamrznuti proizvodi mogu da se spremaju i bez prethodnog
odmrzavanja. Ovu ¢injenicu proizvodac ¢e obavezno navesti na svojoj
ambalazi.

* Namirnice treba pakovati u manje koli¢ine. Na taj ¢e nacin hrana brze da se
odmrzne.

* Delimi¢no ili potpuno odmrznute namirnice iskoristite sto pre. Bakterije u
odmrznutim namirnicama ponovno se aktiviraju, i namirnice ¢e zbog toga
veoma brzo da se pokvare. Ovo narocito vredi za voce, povrée i unapred
pripremljenu hranu.

* Delimi¢no ili potpuno odmrznutu hranu nemojte nikad ponovno zamrzavati.
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ODMRZAVANJE APARATA

AUTOMATSKO ODMRZAVANJE FRIZIDERA

Frizider nema potrebe odmrzavati, jer se led na zadnjoj stranici unutrasnjosti
frizidera otapa automatski. Led koji nastaje tokom rada kompresora, u periodu
njegovog mirovanja otapa se i u obliku kapljica puzi nadole, a zatim kroz
pripremljen otvor u zadnjoj stranici frizidera otecCe u posudicu iznad kompresora,
odakle ishlapi.

Pazite da hranom ili nekim drugim predmetima ne zapusite otvor u zadnjoj
stranici unutrasnjosti frizidera.

Ako se na zadnjoj stranici unutrasnjosti frizidera nakupi prekomerno debela
naslaga leda (3-5 mm), iskljucite aparat i odmrznite ga rucno.

ODMRZAVANJE KLASICNOG ZAMRZIVACA

* Zamrzivac¢ odmrznite kad se nakupi priblizno 3-5 mm debela naslaga inja,
odnosno leda.

* Oko 24 ¢asa pre odmrzavanja aktivirajte mogucnost intenzivnog zamrzavanja
da se namirnice dodatno ohlade.

Nakon tog vremena, izvadite namirnice iz zamrzivaca i zastitite ih od

odmrzavanja.

» Aparat iskljucite (pogledati poglavlje Uklju¢enje/iskljucenje aparata) i izvucite
priklju¢ni kabl iz uti¢nice.

» Za uklanjanje inja ili leda ne smete koristiti noZeve niti druge slicne ostre
predmete, jer njima mozete ostetiti cevi rashladnog sistema.

* Odmrzavanje mozete ubrzati stavljanjem lonca vruce vode na staklenu policu.

« Ogistite i osusite unutrasnjost aparata (pogledati poglavlje »Ciséenje aparata«).

ODMRZAVANJE ZAMRZIVACA NO FROST

* Odmrzavanje zamrzivaca NO FROST je automatsko. Naslage inja koje mogu
povremeno da se pojave, otopice se automatski i polagano nestati.
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RUCNO ODMRZAVANJE ZAMRZIVACA NO FROST

* lako imate NoFrost aparat, ipak moze da se desi da dode do stvaranja ledenih
naslaga inja. Obi¢no je to posledica nenormalnog koris¢enja aparata, na primer
ucestalog otvaranja vrata, predugog drzanja otvorenih vrata, loSeg zaptivanja

vrata ...

U tom slucaju zamrziva¢ mozete da odmrznete ru¢no, postupivsi na sledeci

nacin:

KONTROLNA TABLA 1

fast freeze 2 sec

o

set t%

KONTROLNA TABLA 2
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* |stovremeno pritisnite i drzite
pritisnute tastere A i B (10 sekundi).

* Nakon zavr$enog postupka
odmrzavanja, funkcija ¢e da se
iskljuc¢i automatski.

* Istovremeno pritisnite i drzite
pritisnute tastere D i C. Na indikatoru
(displeju) B3 najpre cete ugledati
kruzno paljenje spoljnih segmenata,
nakon ¢ega prikazace se natpis CL.

* Nakon zavrsenog postupka
odmrzavanja, funkcija ¢e da se
iskljuci automatski.

Na indikatoru B3 prikazace se
podesena temperatura rashladnog
dela aparata (frizidera).



CISCENJE APARATA

Pre ciSéenja iskljucite aparat iz elektricne mreze (pogledati poglavlje
Ukljucenje/iskljuc¢enje aparata) i izvadite priklju¢ni kabl iz uti¢nice.

» Za CiSc¢enje svih povrsina koristite meku krpu. Deterdzenti koji sadrze
abraziona sredstva, kiseline ili rastopine, nisu primereni, jer bi mogli da ostete
povrsinu!

Spoljasnjost aparata Cistite vodom odnosno blagom otopinom sapunice.
Aluminijumske i lakovane povrsine mozete Cistiti mlakom vodom kojoj ste
dodali blagi deterdzent. Dozvoljeno je koris¢enje sredstava za cis¢enje s niskim
sadrzajem alkohola (npr. za ¢is¢enje stakla).

Za plasticne materijale nije dozvoljeno koristiti sredstva za cis¢enje koja sadrze
alkohol.

Unutrasnjost aparata i opremu cCistite razredenim te¢nim deterdzentom i
mlakom vodom, kojoj mozZete dodati malo siréeta.

* Delove unutrasnje opreme aparata nemojte nikad prati u masini za pranje
sudova jer bi na taj na¢in mogli da ih ostetite!

» Kondenzator, koji se nalazi odmah pored kompresora na straznjoj strani
uredaja (samo kod pojedinih modela), mora da bude cist, oc¢is¢en od prasine i
drugih necistoca. Povremeno ga ocistite pomocu meke Cetke koja nije izradena
od metala ili pomocu usisivaca.

ﬂj * Ispod rashladne ploce koja hladi
= unutrasnjost frizidera, nalaze se utor i

otvor za otjecanje otopljene vode. Utor i
rupa ne smeju biti zapuseni (npr.
ostacima hrane), zato ih ¢esce

1[ pregledajte i po potrebi ocistite (npr.
[ 1 * plasticnom slam&icom).
* Naslage inja, odnosno leda debljine 3-5
mm povecavaju potrosnju elektricne
energije, zato ih redovito uklanjajte (ovo
ne vazi za zamrzivac NO FROST). Pri
tome nemojte koristiti ostre predmete,
otopine i sprejove.

* Nakon ¢is¢enja ukljucite aparat |
vratite namirnice.
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OTKLANJANJE KVAROVA

Smetnja:

Nakon priklju¢enja na
elektri¢ni napon aparat
ne radi:

Rashladni sistem radi

duze vreme neprekidno:

L] A
(D

Prekomerno sakupljanje
leda na zadnjoj stranici
unutrasnjosti frizidera je
posledica:

Pojava leda, odnosno
ledene naslage u
zamrzivacu (Klasicni
aparati):

Pojava leda, odnosno
naslage inja u
zamrzivac¢u (NoFrost
aparati):

OroSavanje police iznad
fioka:
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Uzrok odnosno otklanjanje

* Proverite da li je zidna uti¢nica pod naponom, i da
li je aparat ukljucen.

* Previsoka temperatura okolice.

* Precesto otvaranje vrata odnosno predugo
otvorena vrata.

* Nepravilno zatvorena vrata (moguce strano telo
medu vratima, objesena vrata, oStecen zaptivac -
pregledajte zaptivac - itd.).

» Stavljena prevelika koli¢ina svezih namirnica.

* Senzor u frizideru (A) zatrpan je svezim
namirnicama. Omogucite kruzenje vazduha oko
senzora (imaju samo odredeni modeli).

* Pre¢esto otvaranje vrata, odnosno predugo
otvorena vrata.

* Slaganje tople hrane u frizider.

* Dodirivanja hrane ili posude sa zadnjom stranicom
unutrasnjosti frizidera.

* LoSe zaptivanje vrata.

* Ako je zaptivka prljava ili ostec¢ena, ocistite je,
odnosno zamenite.

* Zamrzivacki deo aparata nije bio povremeno
odmrznut. Odmrznite zamrzivacki deo aparata i
uklonite led.

* Vrata nisu pravilno zatvorena.

* Vrata ne zaptivaju ispravno (zaptivac je prljav,
vrata nisu izravnana, ili je zaptivac ostecen, itd...).

* Vrata su predugo otvorena ili se precesto otvaraju.

* VVrata nisu pravilno zatvorena.

* VVrata ne zaptivaju ispravno (zaptivac je prljav,
vrata nisu izravnana, ili je zaptivac ostecen, itd...).

* Aparat treba odmrznuti ru¢no.

* To je prolazna pojava koju u slu¢aju visoke spoljne
temperature i vlage iz okoline ne mozete posve
izbedi. Pojava nestane sama od sebe kada se
temperatura i vlaga normalizuju. Preporucujemo
cesce cCiscenje fioka i povremeno brisanje kapljica.

» Otvorite regulator vlaznosti.

* Namirnice drzite u kesicama ili nekoj drugoj
ambalaZi koja je nepropusna.



Smetnja:

Pojava kapljica (rosenje)

na zadnjoj stranici
rashladnog prostora
(frizidera):

Voda tece iz frizidera:

Signalna lampica iznad
prikaza podesene
temperature pulsira
(trepce) (kontrolna
tabla 1).

Tipka F trepce:

Otezano otvaranje
vrata:

Stranice aparata su
tople:

LED rasveta ne radi:

Signalna lampica iznad
prikaza 2,3 ili 5 pulsira
(kontrolna tabla 1).

Uzrok odnosno otklanjanje

* To je normalna pojava bududi da se tokom
automatskog odmrzavanja frizidera stvaraju
kapljice, koje zatim puze po stranici i kroz otvor u
zadnjoj stranici frizidera iscure u posudicu iznad
kompresora, odakle kasnije ishlape.

» Zapusen otvor za cedenje vode, odnosno otopljena
voda kaplje pokraj utora za prikupljanje vode.

» Zapusen otvor ocistite koristeci npr. plastic¢nu slamcicu.

* Predebele naslage leda odmrznite ru¢no
(pogledati poglavlje Odmrzavanje aparata).

» Precesto otvaranje vrata,odnosno predugo
otvorena vrata.

* Nepravilno zatvorena vrata (moguce strano
telo medu vratima, obeSena vrata, osStecena
zaptivka,...).

* Duze vreme nije bilo elektri¢ne energije.

» Stavljena prevelika koli¢ina svezih namirnica.

* Pre¢esto otvaranje vrata,odnosno predugo otvorena
vrata.

* Nepravilno zatvorena vrata (moguce strano telo
medu vratima, obesena vrata, ostecen zaptivac,...).

* Duze vreme nije bilo elektri¢ne energije.

* Stavljena prevelika koli¢ina svezih namirnica.

* Ako bi hteli ponovno da otvorite tek zatvorena vrata
aparata, moglo bi se desiti da cete pri tome imati
poteskoce, odnosno osetiti otpor. Naime, tokom
otvaranja vrata odredena koli¢ina hladnog vazduha
iz unutrasnjosti izide iz aparata, a nadomesti je topliji
vazduh iz prostorije. Hladenjem tog vazduha stvara
se negativni tlak (vakuum), koji uzrokuje otpor pri
otvaranju vrata. Nakon nekoliko minuta stanje se
normalizuje, i vrata mozete otvoriti bez problema.

* To je normalno, jer su po stranicama provedene
cevi koje se tokom rada aparata malo ugreju.

* Ako LED osvetljenje ne radi pozovite servisera.
* LED rasvetu nemojte popravljati sami, jer mozete
doci u dodir s visokim naponom!

» Temperaturni senzor je u kvaru. Pozovite servisni
centar koji ¢e otkloniti kvar. aparat ¢e raditi u
sigurnom rezimu sve dok ga serviser ne popravi.
aparat ¢e automatski odrzavati najoptimalniju
temperaturu za svaki predeo.
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Smetnja:

Signalna lampica iznad
prikaza D ili E pulsira
(kontrolna tabla 1).

Signalna lampica
iznad prikaza 8 pulsira
(kontrolna tabla 1).

Na indikatoru (displeju)
prikazace se HI
(kontrolna tabla 2).

Na indikatoru (displeju)
prikazace se PF
(kontrolna tabla 2).

Na indikatoru (displeju)
prikazace se natpis EO
(kontrolna tabla 2).

Na indikatoru (displeju)
prikazace se ETili E2
(kontrolna tabla 2).

Na indikatoru (displeju)
prikazace se natpis E9
(kontrolna tabla 2).

Uzrok odnosno otklanjanje

* Tasteri se ne odazivaju na dodir. Pozovite servisni
centar koji ¢e da otkloni kvar.

» Aparat ¢e raditi u bezbednom rezimu sve dok ga
serviser ne popravi. Aparat ¢e automatski odrzavati
najoptimalniju temperaturu za svaki svoj predeo.

* Vrata su bila predugo otvorena: zatvorite vrata.

* Ako je prestalo da radi i osvetljenje u tom predelu
aparata, u kvaru je senzor vrata. Pozovite servisni
center kako biste se dogovorili za popravak. Aparat
¢e da radi u bezbednom rezimu rada sve dok ne
bude popravijen. Aparat ¢e automatski odrzavati
najoptimalniju temperaturu za svaki svoj predeo.

» Ucestalo otvaranje vrata, odnosno predugo
otvorena vrata.

* Nepravilno zatvorena vrata (moguce strano telo
izmedu vrata, obesena vrata, ostecen zaptivac ...).

* Duze vreme nije bilo napajanja elektricnom
energijom.

» Stavljena prevelika koli¢ina svezih namirnica.

* Duze vreme nije bilo napajanja elektricnom
energijom.

* Tasteri se ne odazivaju na dodir. Pozovite servisni
centar koji ¢e da otkloni kvar.

* Aparat ¢e raditi u bezbednom rezimu sve dok ga
serviser ne popravi. Aparat ¢e automatski odrzavati
najoptimalniju temperaturu za svaki svoj predeo.

* Temperaturni senzor je u kvaru. Pozovite servisni
centar koji ¢e da otkloni kvar. Aparat ¢e raditi u
bezbednom rezimu sve dok ga serviser ne popravi.
Aparat ¢e automatski odrzavati najoptimalniju
temperaturu za svaki svoj predeo.

* VVrata su bila predugo otvorena: zatvorite vrata.

* Ako je prestalo da radi i osvetljenje u tom predelu
aparata, u kvaru je senzor vrata. Pozovite servisni
center kako biste se dogovorili za popravak. Aparat
¢e da radi u bezbednom rezimu rada sve dok ne
bude popravljen. Aparat ¢e automatski odrzavati
najoptimalniju temperaturu za svaki svoj predeo.

Ako nijedan od gore navedenih uzroka nije pravi, i sami ne mozete otkloniti
gresku u radu, obratite se najblizem ovlas¢enom servisu i navedite tip, model i
serijski broj sa etikete s osnovnim podacima, koja se nalazi u unutrasnjosti aparata.
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INFORMACIJE O BUCI

Hladenje u kombinovanim aparatima za hladenje i zamrzavanje odvija se
pomocu rashladnog sistema opremljenog kompresorom (kod odredenih modela
potpomognut je i ventilatorom), sto uzrokuje odredeni nivo Sumova, odnosno
buke. Njihova jacCina ovisi o postavljanju, pravilnoj upotrebi i starosti aparata.

* Nakon upudivanja aparata, delovanje kompresora odnosno Sum pretakanja
rashladne tec¢nosti tokom njegovog delovanja je glasnije i izrazitije. Ovo nije
znak kvara i nema uticaja na zivotni vek aparata. Nakon nekog vremena, jacina
tih Sumova se smaniji.

* Povremeno se tokom delovanja aparata pojave i neobicni ili glasniji Sumovi, koji
su za aparat neuobicajeni, i obicno su posledica nepravilnog postavljanja:

- Aparat treba da stoji ravno i stabilno na tvrdoj podlozi.

- Ne sme dodirivati zid niti susedne elemente.

- Proverite da li je unutrasnja oprema na svom mestu, odnosno dali zveckaju
limenke, flase ili druge posude, koje se medusobno dodiruju.

* Nivo glasnog rada aparata moze privremeno da se poveca i usled veceg
opterecenja rashladnog sistema radi ucestalog otvaranja vrata, duze vreme
otvorenih vrata, istovremenog unosa vecih koli¢ina namirnica, kao i ukljuc¢enja
funkcije intenzivnog zamrzavanja.

PRIDRZAVAMO PRAVO NA IZMENE KOJE NE UTICU NA
FUNKCIONALNOST APARATA.
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